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lasst sich das Rad mit dem achsial angebrachten
Kurbelgriff leicht drehen. Léngere Abschnitte fallen
wahrend des Kurbelns ab; bei kiirzeren Stiicken
muss gekurbelt werden, bis der bewegliche Schenkel
den feststehenden erreicht hat. Bei ganz kurzen,
beispielsweise 2—3 cm langen Abfillen wird es not-
wendig, wieder nach riickwéarts zu kurbeln, bis fast

Gestaltung und Tarife der Telephon-

netzgruppe Genf.
Von Alfred Lehmann, Bern.

Im Laufe des Jahres 1931 wird in der Telephon-
netzgruppe Genf mit 7 Zentralen und Unterzentralen
des Stadtnetzes und 8 Zentralen der Landnetze der
automatische Betrieb aufgenommen werden.

Dieser bedeutenden Aenderung vorausgehend ist
gepriift worden, ob und auf welche Weise sich in
der Gestaltung des Netzes, des Betriebes und der
Tarife grossere Zweckmaéssigkeit, Wirtschaftlichkeit
und Einfachheit erzielen liessen. Die sorgfiltige
gegenseitige Abstimmung aller in Betracht fallenden
Faktoren ist fiir Teilnehmer und Verwaltung von
gleichgrosser Wichtigkeit, denn der Wechsel des
Betriebssystems beansprucht hohe neue Anlagewerte
und schafft auf eine lingere Zukunft die Grundlage
zum Ausbau des Telephons und zu den Beniitzungs-
bedingungen. Die Neugestaltung musste auf die
vorauszusehende kiinftige Entwicklung und auf die
Verkehrsbediirfnisse Riicksicht nehmen.

Die Priifung hatte sich zu erstrecken:
In technischer Hinsicht auf den wirtschaftlichen,

bau- und betriebstechnisch besten Ausbau des
Netzes.
In administrativer Hinsicht auf die zweck-

missige Abgrenzung des Stadtnetzes und der um-
liegenden Landnetze und auf die Wahrung moglichst
einfacher, die Entwicklung fordernder Verhiltnisse
in der Berechnung der Anschliisse und Gespriche,
alles im Rahmen des Telegraphen- und Telephon-
verkehrsgesetzes.

Nachstehend wird einldsslich die administrative
Seite betrachtet. '

zur Anfangsstellung zuriick, da die achsiale Festig-
keit nicht mehr in geniigendem Masse vorhanden
ist und dann die Abfalle durch die konische Fliche
der Messer herausgebogen werden. Bei lingeren, bei-
spielsweise 10 cm langen Stiicken werden die Pro-
file der Zoreseisen nur ganz unerheblich deformiert.
Entstehen beim Schneiden sogenannte Schnittgrite,
die ein einwandfreies Wiederhineinschieben verun-
moglichen, so konnen sie mit Leichtigkeit abgefeilt
werden. Ist die Lénge eines Kulisseneisen- oder
Zoreseisenstiickes festgelegt, so sind beidseitig von
der Schnittmarkierung in einer Entfernung von
1% cem (Messerdicke) noch Kontrollmarkierungen
anzubringen, welche dann beim Kinschieben des
Stiickes beidseitig und gleichmaéssig auf die dusseren
Messerflachen einzustellen sind. — Ein gutes, regel-
missiges Reinigen und Oelen der beiden Apparate
und ganz besonders der Messerpartien ist unerléss-
lich, besonders auch deshalb, weil die Apparate auf
den Bauplitzen stark der Verunreinigung ausgesetzt
sind.

Die Baubetriebe, denen solche Werkzeuge abge-
geben wurden, haben damit in verschiedenen Féllen
sehr gute Resultate erzielt.

Le groupe de réseaux téléphoniques

de Genéve, sa structure, ses tarifs.

Par Alfred Lehmann, Berne.

L’exploitation - automatique sera introduite au
cours de l'année 1931 dans le groupe de réseaux
téléphoniques de Geneve, lequel englobera 7 centraux
et sous-centraux du réseau urbain et 8 centraux des
réseaux ruraux.

Cette transformation, de si grande envergure, est
le résultat d’une étude sur la possibilité de cons-
tituer le réseau, d’organiser son exploitation et de
déterminer sa tarification en s’inspirant au mieux
des principes d’opportunité, d’économie et de sim-
plicité. Le changement du systéme d’exploitation
exige l'investissement de nouveaux et importants
capitaux; par lui est créée pour une longue échéance
une nouvelle base pour l'exploitation du téléphone
et les conditions de son utilisation. Aussi est-il de
grande importance, aussi bien pour I’abonné que pour
Padministration, que tous les facteurs entrant en jeu
solent mis soigneusement en concordance. Pour lanou-
velle structure a adopter, il importait de tenir compte
du développement futur et des nécessités du trafic.

L’étude a, en conséquence, dii envisager:

au point de vue technique, la solution & adopter
pour que le réseau réponde au mieux aux regles de
I’économie, de la construction et de I’exploitation;

au point de vue administratif, la délimitation la
plus judicieuse & opérer entre le réseau urbain et
les réseaux ruraux environnants, et, toujours dans
le cadre des dispositions de la loi fédérale sur la

‘correspondance télégraphique et téléphonique, une

base de tarification simple, susceptible de favoriser
le développement des raccordements et du trafic.

Nous voulons examiner ici les considérants d’ordre
administratif de cette étude.
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Entstehung und Entwicklung der Netzgruppe Genf.

Das Telephonnetz der Stadt Genf ist als viertes
schweizerisches Telephonnetz am 15. Mai 1882 mit
250 Teilnehmern eroffnet worden. Ein Jahr spater
zihlte es schon 694 Teilnehmer; dann kamen als
Iirweiterungen iiber das Stadtgebiet hinaus:

1883 die Gruppe Genthod-Bellevue,

1884 die Gruppe Vandceuvres,

1885 die erste Fernleitung nach Lausanne,
1886 die Fernleitung nach Nyon,

1891 die Fernleitung nach Bern.

In den Jahren 1890—1901 entstanden nachein-
ander die Gruppen Satigny, Vésenaz, Veyrier, Ver-
nier, Versoix, Anieres, Bernex, Cartigny, Croix-de-
Rozon und Jussy. Zwanzig Jahre spiter folgten
Hermance, La Plaine und Chancy.

In den ersten 18 Jahren ihres Bestehens, d. h.
bis 1900, wuchs die Teilnehmerzahl der Telephonnetz-
gruppe Genf auf rund 4000 an. In den folgenden
20 Jahren kamen weitere 6000 hinzu, so dass die
Gruppe nach 38 Jahren rund 10,000 Teilnehmer
zihlte.

Kine Aenderung des Telephongesetzes und der Ver-
ordnung im Jahre 1920 erleichterte wesentlich die
Anschlussbedingungen fiir alle ausserhalb des engern
Stadtgebietes liegenden Teilnehmer des Kantons
Genf. Sie raumte Hemmungen weg, die bis dahin
die Entwicklung beeintrachtigt hatten. Tiir die
nichsten 6000 Teilnehmer bedurfte es in der Folge
nicht mehr 20 Jahre, sie konnten in 10 Jahren ge-
wonnen werden.

Gestaltung der Nelzgruppe bis 1920. Zu Beginn
des Jahres 1920 bestand die Telephonnetzgruppe
Genf aus einem einzigen grossen Ortsnetz mit der
Zentrale Genf und 12 aussenliegenden, sogenannten
Umschaltestationen.

Die Teilnehmer im Stadtgebiet waren an die
Zentrale Genf angeschlossen, und zwar innerhalb
eines Umkreises von 2 km vom Netzmittelpunkt zur
ordentlichen Abonnementstaxe, ohne Zuschlag, aus-
serhalb dieses Umkreises unter Hinzurechnung eines
Entfernungszuschlages von jahrlich Fr. 4.50 fiir je
100 m Mehrlénge der Leitung.

Die Teilnehmer in den Aussenorten waren um
ihre Umschaltestationen gruppiert und hatten zu
bezahlen :

a) die nimliche jahrliche Abonnementstaxe wie
die Teilnehmer des Stadtnetzes, ebenso den
Zuschlag von Fr. 4.50 fiir Mehrlanove der Lei-
tung, wenn die Station mehr als 2 km von der
Umschaltestation entfernt lag;

b) einen jiahrlichen Beitrag von Fr. 20.— an die
Kosten der Umschaltestation;

¢) gemeinsam eine Leitungsgebiihr von Fr. 4.50
im Jahr fiir je 100 m der Verbindungsleitungen
zwischen der Umschaltestation und der Zen-
trale Genf.

Mit Riicksicht auf die unter b) und ¢) genannten

besondern Leistungen wurden die aussenliegenden
Gruppen als Teile des Ortsnetzes Genf betrachtet

Création et développement des réseaux du groupe

de Geneéve.

Le réseau téléphonique de la ville de Geneve a été
ouvert a la correspondance, quatriéme en rang, le
15 mai 1882, avec 250 abonnés. Une année plus
tard, il en comptait déja 694; puis furent créés en
dehors du territoire de la ville:

en 1883 le groupe de Genthod-Bellevue,

en 1884 celui de Vandceuvres,

en 1885 la premicre ligne interurbaine entre

Geneve et Lausanne,

en 1886 la ligne interurbaine avec Nyon,

en 1891 la ligne interurbaine avec Berne.

De 1890 a 1901 furent constitués successivement
les groupes de Satigny, Vésenaz, Veyrier, Vernier.
Versoix, Aniéres, Bernex, Cartigny, Croix-de-Rozon
et Jussy. Les groupes de Hermance, La Plaine et
Chancy suivirent vingt ans plus tard.

Au cours des 18 premieres années de son existence,
soit jusqu’en 1900, le groupe téléphonique de Genéve
vit le nombre de ses abonnés s’élever a 4000, aux-
quels vinrent s’en ajouter 6000 nouveaux au cours
des vingt années suivantes; ainsi donc le 10,000me
abonné a été atteint 38 ans apreés l'ouverture du
réseau.

En 1920, une modification fut apportée a la loi
sur les téléphones et a son ordonnance d’exécution,
modification qui eut pour effet d’alléger de facon
appréciable les conditions de raccordement de tous
les abonnés du canton de Genéve se trouvant en
dehors du territoire de la ville. Certains obstacles
empéchant le développement du réseau furent éli-
minés. Pour atteindre 6000 mouveaux abonnés, il
ne fallut dans la suite plus vingt, mais dix années
seulement.

Configuration du réseaw jusqu’en Uan 1920. Au
début de l'année 1920, le groupe telephomque de
Geneéve était constitué par un seul grand réseau local
avec central a Genéve et par 12 stations dites inter-
médiaires.

Les abonnés du territoire de la ville étaient rac-
cordés au central de Genéve. En tant que situés a
Iintérieur d’un rayon de 2 km mesuré & vol d’oiseau
a partir d’'un point déterminé comme point central
du réseau, ils ne payaient que la taxe fondamentale
et ordinaire d’abonnement; ceux qui étaient situés
en dehors de ce rayon de 2 km avaient encore a
payer une surtaxe annuelle de fr. 4.50 par 100 m
de distance supplémentaire.

A la campagne, les abonnés étaient groupés autour
de leurs stations intermédiaires et astreints aux pres-
tations annuelles suivantes:

a) paiement de la méme taxe d’abonnement que
les abonnés de la ville, avec surtaxe de fr. 4.50
par 100 m de distance supplémentaire pour
ceux qui se trouvaient a plus de 2 km de la
station intermédiaire;

b) paiement d’une contribution de fr. 20.— aux
frais du service de commutation de la station
intermédiaire ;

c¢) paiement d’une redevance de fr. 4.50 par 100 m
de longueur effective de chaque circuit reliant
la station intermédiaire au central principal
de Cencve.
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und die Gesprache mit dem Stadtnetz sowie zwischen
den Gruppen unter sich als Ortsgespriche berechnet.

Unter dieser Tarifordnung stellten sich die Teil-
nehmer im Umkreise von 2 km der Stadtzentrale
besonders gut. Sie konnten mit siamtlichen Teil-
nehmern des Stadtnetzes und der aussenliegenden
Gruppen zur Ortsgespriachstaxe sprechen, ohne dass
sie an die Kosten der langen Leitungen und der
Umschaltestationen etwas beizutragen hatten. Mit
samtlichen Zuschlagen fiir Mehrlange der Teilnehmer-
anschliisse, sowie fir die Umschaltestationen und
ihre Verbindungsleitungen waren die aussenliegenden
Teilnehmer allein belastet.

Von den Teilnehmern der Umschaltestationen
stellte sich nur derjenige gut, der grossen Verkehr
mit Genf aufwies. Fiir ihn wog der Vorteil der
billigeren Gespriachstaxe die Belastung mit jihr-
lichen Nebengebithren auf. Die Teilnehmer mit
wenig Gesprachen mit Genf dagegen hatten fiir
ihren Anschluss verhaltnisméssig viel zu bezahlen,
ohne dass die billigere Gespriachstaxe ihnen den ent-
sprechenden Ausgleich gebracht hatte. Diese Wenig-
sprecher hatten Interesse an einer normalen, zu-
schlagsfreien Jahrestaxe und an der Berechnung
der Gespriche nach der Entfernung.

Ebenso fand sich der Teilnehmer im Aussen-
quartier oder Vorort fiir seinen langen Anschluss an
die Stadtzentrale entsprechend der Entfernung be-
deutend hoher belastet als der Teilnehmer der
Innenstadt.

Gestaltung nach 1920. Auf den 1. Mirz 1920 wurde
nach einer teilweisen Aenderung des damaligen
Telephongesetzes der Umbkreis fiir zuschlagsfreie
Leitung des Stadtnetzes Genf von 2 auf 5 km er-
weitert. Damit wurden innerhalb dieses erweiterten
Gebietes die Kosten der kiirzern und der lingern
Teilnehmeranschliisse gleichmissig auf die Gesamt-
heit der Teilnehmer verteilt. Das ganze baulich zu-
sammenhéngende Stadtgebiet wurde beziiglich der
Abonnementsbedingungen als eine Einheit betrach-
tet, auch wenn noch Gemeindegrenzen dazwischen-
lagen. Fiir die gleiche Bedienung und die gleichen
Verkehrsmoglichkeiten bezahlte nun der Teilnehmer
an der Peripherie gleichviel wie derjenige im Stadt-
innern. Diese Aenderung hat die damaligen Teil-
nehmer des Abschnittes von 2 bis 5 km auf einen
Schlag um 53,000 Franken im Jahr entlastet. Sie
hat weitern Interessenten, die sich vorher durch die
Entfernungszuschlége abhalten liessen, den Beitritt
erleichtert und ermoglicht.

Die Verwaltung hat aus dieser tariflichen Um-
stellung keinen Einnahmeriickgang erlitten, denn der
Ausfall an Zuschligen wurde durch die Erhohung
der Abonnementstaxe siamtlicher Teilnehmer des
Stadtnetzes von Fr. 70 auf Fr. 100 ausgeglichen.
Sie hat zudem grossere Bewegungsfreiheit im Ausbau
des Stadtnetzes gewonnen.

Die an Umschaltestationen angeschlossenen, aus-
serhalb des 5-km-Kreises liegenden Teilnehmer-
gruppen wurden auf 1.Marz 1920 vom Ortsnetz
Genf abgetrennt, die frithere sogenannte Umschalte-
station wurde in eine Zentrale und ihr Einzugsgebiet
in ein Landnetz umgewandelt. Der Umkreis fiir zu-

En raison des. prestations spéciales mentionnées
sous b et ¢, les groupes d’abonnés se trouvant a
Pextérieur étaient considérés comme faisant partie
intégrante du réseau local de Genéve; les conver-
sations échangées avec les abonnés de ce dernier
comme aussi celles échangées avec les abonnés des
autres groupes, étaient soumises au tarif local.

Ce régime était particulierement avantageux pour
les abonnés situés dans le rayon de 2 km du central
urbain. Ils pouvaient converser au prix de la taxe
locale non seulement avec tous les abonnés raccordés
au central urbain, mais encore avec tous ceux des
groupes de l'extérieur sans pour autant étre astreints
a contribuer aux frais des longues lignes de raccorde-
ment et aux frais de service des stations intermé-
diaires. Les abonnés situés en dehors du rayon de
2 km du central urbain étaient seuls grevés des
taxes pour distance supplémentaire, des frais de
service des stations intermédiaires et de leurs lignes
de raccordement.

Des abonnés reliés aux stations intermédiaires
n’était réellement avantagé que celui dont la corres-
pondance avec Genéve était tres active; ses presta-
tions en droits supplémentaires se trouvaient com-
pensées par le bon marché des conversations. Il en
était autrement pour les abonnés n’ayant que peu
de relations avec Genéve; le régime de la taxe locale
ne leur procurait pas une compensation suffisante.
Aussi ne faut-il pas s’étonner si ces abonnés eurent
intérét a lapplication de la taxe annuelle d’abon-
nement normale, franche de suppléments, quitte
a ce que la taxe des conversations soit calculée
proportionnellement a la distance.

Les abonnés se trouvant dans les quartiers exté-
rieurs et dans la banlieue étaient, eux également,
du fait de leur plus grand éloignement du central
urbain, plus fortement grevés que les abonnés du
centre de la ville.

Structure & partir de 1920. Par suite d’une revision
partielle de la loi sur les téléphones en vigueur &
I’époque, le rayon franc de surtaxe du réseau urbain
de Genéve fut, des le 1T mars 1920, porté de 2 a
5 km. Ce faisant, les frais des longues comme des
courtes lignes furent, a lintérieur de ce nouveau
rayon plus étendu, répartis de fagon égale sur l’en-
semble des abonnés. Tout le territoire de la ville
et de sa banlieue fut considéré, quant aux conditions
d’abonnements, comme une unité, sans égard aux
limites communales. I’abonné de la banlieue fut
doté de la méme taxe que celui de la ville avec
jouissance du méme service de commutation et des
mémes possibilités de trafic. Cette modification di-
minua, d'un seul coup, les prestations des abonnés
établis, a cette époque, dans le rayon de 2 a 5 km,
d’un montant total de 53,000 fr. par année. Elle
eut pour résultat de faciliter ’abonnement au télé-
phone a des intéressés que les taxes pour distances
supplémentaires avaient autrefois rebutés.

Ce remaniement de tarif n’occasionna a ’adminis-
tration aucune diminution de recettes, car ce manque
a gagner fut compensé par la majoration de la taxe
d’abonnement — portée de 70 fr. a 100 fr. — de
tous les abonnés du réseau de la ville. D’autre part,
ce nouveau régime permit a I’administration d’écarter

4
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schlagsfreie Leitung blieb in den umgewandelten
Landnetzen unveréndert auf 2 km stehen, die jihr-
liche Abonnementstaxe betrug 70 Franken in den
Netzen mit mehr als 30 Teilnehmern und nur 60
Franken in den Netzen bis zu 30 Teilnehmern, im
Gegensatz zu 100 Franken in der Stadt. Die frithern
besondern Zuschlige an die Kosten der Umschalte-
station und der gemeinsamen Verbindungsleitungen
nach der Stadtzentrale, die fiir entlegenere Gruppen
den Betrag von 40—80 Franken pro Teilnehmer er-
reicht hatten, fielen weg. Zum Ausgleich wurde die
Taxe fiir ein Gesprich zwischen den umgewandelten
Gruppen und dem Netze Genf von 10 Rp. auf 25 Rp.,
d h. auf die Taxe der damals ersten Fernzone (bis
20 km), erhoht. Das Telegraphen- und Telephonver-
kehrsgesetz vom 14. Oktober 1922 schuf dann eine
Nachbarzone von 10 km mit 20 Rappen Gesprichs-
taxe.

Die Tarif- und Gestaltungsénderung vom Jahre
1920 gab den Landnetzen des Kantons Genf leichte,
den durchschnittlichen Anschlusskosten angemessene
Abonnementsbedingungen und dariiber hinaus be-
lastete sie jeden einzelnen Teilnehmer mit Gesprachs-
taxen genau nach seinem wirklichen Verkehr. Diese
Ordnung hat sich in der Folge in Genf und in andern
Netzen als gliicklich, die Entwicklung des Telephons
tordernd erwiesen. Unmittelbar darauf bildeten sich
im Gebiete von Genf nach zwanzigjahrigem Unter-
bruch drei neue Gruppen: die Landnetze Hermance,
La Plaine und Chancy. ‘ '

les entraves qu’elle rencontrait auparavant dans
Pexécution de ses travaux de construction.

Les groupes d’abonnés, en dehors du rayon de
5 km, qui étaient raccordés & une station intermé-
diaire, furent détachés du réseau local de Genéve,
le 1e* mars 1920; les stations autrefois intermédiaires
devinrent des centraux et leur circonscription, des
réseaux ruraux. Le rayon franc de surtaxe pour
distances supplémentaires de ces réseaux remaniés,
resta fixé a 2 km. Les abonnements annuels furent
fixés a 70 fr. dans les réseaux de plus de 30 rac-
cordements et & 60 fr. seulement dans ceux de moins
de 30 abonnés, alors que la taxe pour le réseau de
la ville se montait a 100 fr. On abolit la quote-
part des abonnés aux frais de la station intermé-
diaire et des lignes de raccordement au central de
la ville, qui s’élevait, pour certains groupes éloignés,
a des montants variant entre 40 et 80 fr. par abonné
et par année. En compensation, la taxe des conver-
sations échangées entre ces différents groupes re-
maniés et avec le réseau de Geneve fut élevée
de 10 & 25 centimes, soit au taux des communica-
tions de l'ancienne premiére zone interurbaine
(jusqu’a 20 km). La loi réglant la correspondance
télégraphique et téléphonique, du 14 octobre 1922,
créa une zone suburbaine de 10 km avec taxe de
conversation de 20 centimes.

Les modifications de tarif et de structure de 1920
dotérent les réseaux ruraux de conditions d’abonne-
ment abordables, en rapport avec le colit moyen
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Die Netzgruppe bestand nun aus dem Stadtnetz,
dem die zur Hauptsache innerhalb des 5 km-Kreises
liegenden Gruppen Vandceuvres, Vernier und Veyrier
angegliedert blieben, und aus 12 Landnetzen.

Kiinftige Gestaltung der Netzgruppe Genf.

In einer wachsenden Stadt darf der Telephonaus-
bau nicht nach engen Gesichtspunkten bearbeitet
werden. Die Erfahrungen haben immer wieder ge-
lehrt, dass die Entwicklung des Telephons sowohl in
bezug auf Umfang wie auf Tempo in der Voraus-
berechnung leicht unterschétzt wird. Eigentiimlich
und im Grunde sehr erfreulich ist die Tatsache, dass

fast regelmassig der erwartete Teilnehmer- und der.

Verkehrszuwachs durch die Wirklichkeit iibertroffen
werden. KEs héngt dies mit dem oft sprung-
weisen Aufschwung einzelner Quartiere zusammen,
mit dem Ueberbauen der Grenzgebiete zwischen
Stadt und Vororten, mit der Vervollkommnung der
Telephonanlagen und des Betriebes, ferner mit dem
Umstand, dass der Wunsch und das Bediirfnis nach
Telephonanschluss in immer weitere Bevolkerungs-
schichten {iibergreift, in denen das Telephon sich
dann verhédltnisméssig rasch verbreitet. An der
neuern Entwicklung hilft mit, dass die junge Gene-
ration den Errungenschaften ‘der Technik ganz an-
ders gegeniibersteht als dltere Personen. Fiir sie ist
es selbstverstandlich, dass die neuen Verkehrsmittel
weitgehend und allgemein, in Geschaft und Familie,
zu Nutze gezogen werden.

Die technischen und tariflichen Massnahmen miis-
sen sich diesen wachsenden Bediirfnissen anpassen;
sie diirfen nicht allzuenge an Bestehendes anlehnen.

Eine erste Voraussetzung fir die gedeihliche Ent-
wicklung des Telephons sind geeignete Tarifverhill-
nisse. Kin natiirliches, gerechtes System mit trag-
baren Ansédtzen erleichtert den Beitritt und den Ver-
kehr, wihrend jede Sonderbelastung und jede unge-

rechtfertigt scheinende Ordnung sich in allen Teilen

‘hemmend auswirken. Nicht nur wird der Beniitzer zu-
riickgehalten, auch die Verwaltung kann veranlasst
werden, aus tariflichen Riicksichten, um den In-
teressenten entgegenzukommen, im Ausbau und im
Betriebe von dem Wege abzuweichen, den ihr der
richtige, leitende Grundsatz, mit geringstem Aufwand
hochste Leistung zu erzielen, weisen wiirde.

Das in der Schweiz seit 1895 geltende System der
getrennten Abonnements- und Gesprachstaxen bie-
tet den grossen Vorteil, dass es sich allen vorkom-
menden Verhéltnissen gut anpassen lasst. Durch
das neueste Gesetz, vom 14. Oktober 1922, und die
zugehorige bundesrétliche Verordnung sind beach-
tenswerte Erleichterungen eingefithrt und zudem
den vollziehenden Behorden und Organen Kompe-
tenzen eingerdumt worden, die eine verstindnisvolle
Beriicksichtigung neuer technischer Mittel, neuer
Bediirfnisse und Verhéltnisse gestatten.

Fiir die Gruppe Genf, mit ihrer eigenartigen Stel-
lung im schweizerischen Telephonnetz, ist die Frage
der Netzabgrenzung und der Tarife von verschie-
denen Gesichtspunkten aus sorgfaltig vorgepriift
worden. Es war zu beriicksichtigen, dass die Teil-

d’un raccordement, et, en dehors de I’abonnement,
elles mirent a la charge de chaque usager du télé-
phone les taxes des conversations effectivement
échangées. Cette réglementation produisit, dans la
suite, d’heureux effets dans le réseau de Geneve et
dans les autres réseaux et contribua au développe-
ment rapide du téléphone. Aussitot, aprés un arrét
de 20 ans, 3 nouveaux réseaux furent créés dans
le canton de Genéve, soit les réseaux ruraux d’Her-
mance, de La Plaine et de Chancy.

Le groupe de réseaux se composa des lors du
réseau principal de la ville, auquel étaient rattachés
les groupes de Vandoeuvres, de Veyrier et de Vernier,
situés en grande partie a l'intérieur du rayon de
5 km, et de 12 réseaux ruraux.

Configuration future du groupe de réseaux de
Genéve.

Dans une ville en plein développement, le pro-
bléme de I’extension du téléphone doit &tre examiné
avec une grande largeur de vues. L’expérience a
toujours démontré qu’en ce qui concerne le déve-
loppement du téléphone, tant au point de vue de
son ampleur que de sa rapidité, les prévisions étaient
généralement au-dessous de la réalité. 11 est caracté-
ristique et réjouissant, en vérité, de constater que
presque régulierement les évaluations les plus opti-
mistes concernant I’augmentation des raccordements
ou du trafic, sont en réalité dépassées. Ce phéno-
meéne s’explique par le développement souvent in-
attendu de certains quartiers, par le fait que les
terrains entre la ville et la banlicue se couvrent de
nouvelles constructions, par le perfectionnement des
installations téléphoniques et, enfin, la nécessité de
s’abonner au téléphone se fait sentir dans de nou-
velles classes de la population ol il s’introduit en-
suite avec rapidité. Il faut reconnaitre également

~que la jeune génération apprécie les progres de la

technique. Elle veut, dans ses relations commerciales
ou familiales, tirer profit dans une tres large mesure
de ce nouveau moyen de communication.

Les mesures d’ordre technique ou tarifaire doivent
s’adapter aux besoins sans cesse grandissants et ne
pas rester liées trop étroitement aux établissements
qui suffisaient aux premiéres et modiques exigences.

Le développement et la prospérité du téléphone dé-
pendent avant tout d’une politique tarifaire bien or-
donnée. Un régime de taxation bien établi sur des
principes raisonnables, facilitera 1’acquisition de
nouveaux abonnés et l'augmentation du trafie,
tandis que toute prestation spéciale, toute réglemen-
tation ayant ’apparence de me pas &étre équitable
produira Ieffet contraire. Les facheux effets affec-
teront non seulement I'usager du téléphone, mais
risquent également de pousser l'administration &
adopter des solutions qui, sous le rapport de la
construction ou de D’exploitation, ne seraient pas
conformes & la reégle établie: Atteindre un rendement
maximum avec un minimum de frais.

Le régime en vigueur en Suisse depuis 1895, qui
consiste & scinder les prestations des abonnés en
taxes d’abonnement et en taxes de conversations,
présente le gros avantage de s’adapter parfaitement
bien & toutes les conditions. La nouvelle loi du 14
octobre 1922 et son ordonnance d’exécution ont in-
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nehmergruppen einzelner Vororte ihre Abgeschlossen-
heit verloren haben oder immer mehr verlieren. In
dem Masse, wie die Vororte baulich mit der Stadt
verschmolzen werden, wie ihre an Zahl zunehmende
Bevolkerung wirtschaftlich mit der Stadt engern
Zusammenhang gewinnt, muss das Telephonnetz der
Stadt auf die Vororte iibergreifen. Die bisher unab-
hangigen Telephongebilde der Nachbarortschatten
werden vom Stadtnetz aufgenommen. Der Schwer-
punkt der Gruppierung verschiebt sich von der
frither geschlossenen kleinen Ortschaft an der Peri-
pherie des Stadtnetzes nach innen, auf neuiiber-
bautes Zwischengelande.

Fiir die gegenwirtigen Verhaltnisse hiatte in Genf
die im Jahre 1920 getroffene Abgrenzung noch ge-
niigt. Die Entwicklung wird aber nicht stehen blei-
ben. Nach allen Seiten zeichnet sich die vorschrei-
tende Verschiebung und Verschmelzung ab. Des-
halb wurde bei der Festlegung des Automatisierungs-
und Ausbauplanes vorgesehen, die bisher an das
Stadtnetz angrenzenden, selbstindige Landnetze
bildenden Gruppen Bellevue-Genthod, Bernex, Croix-
de-Rozon und Vésenaz in das Ortsnetz Genf einzu-
beziehen, gleich wie im Jahre 1920 die Gruppen
Vandeeuvres, Vernier und Veyrier einbezogen wor-
den waren.

Mit der beschlossenen KEinbeziehung erhalt die
Verwaltung die Moglichkeit, das erweiterte Gebiet
frei von jeder tariflichen Hemmung auszubauen.
Rein nach bau- und betriebstechnischen, sowie wirt-
schaftlichen Erwigungen kann sie die Zentralen auf-
stellen und das Leitungsnetz ausdehnen. Wie sie
frither die Umschaltestationen Vernier und Veyrier
aufgehoben hat, so wird sie nun die Landzentralen
Bernex und Croix-de-Rozon eingehen lassen, Um-
gruppierungen vornehmen und im Mittelpunkt neu
abgegrenzter Einzugsgebiete die Unterzentralen Con-
fignon und Plan-les-Ouates mit geniigender Ausbau-
moglichkeit erstellen.

Die neue Unterzentrale Confignon wird nicht nur
die Anschliisse des bisherigen Landnetzes Bernex
aufnehmen, sondern auch diejenigen der Ortschaft
Onex und des zwischen Bernex und Onex liegenden
Gebietes. Plan-les-Ouates desgleichen wird die An-
schliisse des bisherigen Landnetzes Croix-de-Rozon
und dazu die des Gebietes von Plan-les-Ouates,
Saconnex d’Arve, Arare und Perly, bisher Teile
des Netzes Genf, in sich vereinigen. Bellevue und
Vésenaz bleiben Mittelpunkte ihrer bisherigen Grup-
pen, verlieren aber den Charakter von Landzentralen
und werden Unterzentralen des Stadtnetzes.

Auf eine weite Zukunft hinaus wird mit dieser N eu-
gestaltung der Entwicklung des Stadinetzes Genf freier
Spielraum gegeben, im Interesse der Bevilkerung und
des Telephons.

Tarifliche Auswirkung. Infolge des Einbezuges
in das Ortsnetz Genf wird die Abonnementstaxe von
Fr. 70 in den Netzen Bellevue und Vésenaz und von
Fr. 60 in den Netzen Bernex und Croix-de-Rozon
auf Fr. 100 erhoht. Nach der Teilnehmerzahl von
Ende 1929 bringt dies eine Erhohung der Abon-
nementstaxen von Fr. 10,730 mit sich.

troduit de notables facilités et ont étendu les com-
pétences des organes chargés de leur application,
de fagon a permettre de tirer profit des nouveaux
procédés techniques, et de répondre & de nouveaux
besoins et de nouvelles conditions.

Etant donnée la situation spéciale du réseau de
Geneve dans le réseau téléphonique suisse, il fallut
étudier avec soin la question de délimitation de ses
réseaux et celle de ses tarifs en tenant compte des
différentes particularités. Il fallut prendre en con-
sidération que les groupes d’abonnés de quelques
localités limitrophes n’étaient plus isolés, ou en train
de ne plus l'étre. En effet, le réseau de la ville de
Geneéve devra englober graduellement les localités

suburbaines & mesure qu’elles s’étendent vers la ville,

que leur population augmente et que les relations
économiques avec la ville deviennent plus intenses.
Les groupes d’abonnés des localités voisines, autre-
fois indépendants, sont absorbés par le réseau de
la ville. Le centre de gravité des groupements se
déplace de la localité autrefois isolée dans la direc-
tion de la ville, sur terrain de la banlieue.

Pour la situation actuelle, la délimitation établie
pour Genéve en 1920 aurait pu encore étre main-
tenue. Mais I'accroissement ne s’en tiendra pas la.
De tous cotés se dessine une tendance au rapproche-
ment et & la fusion. Pour cette raison, il fut décidé,
lors de Iétablissement des plans d’automatisation
et de reconstruction, d’englober dans le réseau de
la ville les groupes limitrophes de Bellevue-Genthod,
de Bernex, de La Croix-de-Rozon et de Vésenaz,
qui jusqu’alors avaient le caractére de réseaux ruraux
indépendants, comme autrefois Vandceuvres, Vernier
et Veyrier.

Grace & ce remaniement, l'administration peut
agir avec beaucoup plus d’aisance et développer le
téléphone a l'intérieur du réseau urbain élargi sans
&tre entravée par des questions de tarifs. Elle se
laissera inspirer uniquement par des considérations
d’ordre technique et économique, en installant les
centraux et en construisant ses réseaux de lignes.
Comme ce fut le cas des stations intermédiaires de
Vernier et de Veyrier, administration supprimera
les centraux ruraux de Bernex et de La Croix-de-
Rozon, procédera & un regroupement et établira au
centre de ces mnouvelles circonscriptions les sous-
centraux de Confignon et de Plan-les-Ouates, avec
toutes possibilités de développement futur des réseaux.

Le nouveau sous-central de Confignon ne desser-
vira pas seulement les abonnés de l’ancien réseau
de Bernex, mais aussi les raccordements du village
d’Onex et de tout le territoire situé entre Onex et
Bernex. Plan-les-Ouates, également, desservira les
raccordements de l'ancien central de La Croix-de-
Rozon et, en plus, ceux de toute la contrée com-
prenant Plan-les-Ouates, Saconnex d’Arve, Arare et
Perly, rattachée jusqu’a ce moment au réseau de
Genéve. Bellevue et Vésenaz resteront le point
central de leur groupes actuels, mais perdront leur
caractere de centraux ruraux pour devenir sous-
centraux du réseau de la ville.

Ce regroupement du réseau de la ville de Genéve
contribuera, pour de nombreuses anmées, & son déve-
loppement libre de toute entrave, dans [intérét de la
population et du téléphone.
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Dagegen geht die Gesprachstaxe im Verkehr zwi-
schen den vier genannten Landnetzen unter sich
und mit dem bisherigen Ortsnetz Genf von 20 Rp.
auf 10 Rp. zuriick. Nach dem Verkehr vom Monat
Juli 1929 ergibt sich hieraus ein Einnahmeriicktrang
von jahrlich . . . Fr. 27,880
Nach Abzug der Mehrbelastung aus Abonne-

mentstaxen, im Betrage von . Fr. 10,730
bleibt eine jahrliche Entlastung der Tell—
nehmer von . S . Fr. 17,150

Diese Taxerméssigung verteﬂt sich in der Weise,
dass jeder in das Netz Genf einbezogene Teilnehmer
der vier bisherigen Landnetze durchschnittlich im
Jahr Fr. 9.50 weniger fiir sein Telephon bezahlen
muss. Ferner werden die Teilnehmer des Netzes
Genf um insgesamt Fr. 13,900 im Jahr entlastet
fiir die Gesprache, die sie nach den einbezogenen
Landnetzen fiihren.

Besondere Tariffragen.

Abonnementstaxe, Entfernungszuschlige. Von der
Erfahrung ausgehend, dass Zuschlage zur ordentlichen
Jahrestaxe von der Uebernahme des Telephons ab-
halten, und dass besonders in den mit Entfernungs-
zuschlag belegten Gebieten die freie Entwicklung
unterbunden ist, sucht die Verwaltung einheitliche,
tragbare Anschlussbedingungen zu schaffen und

-
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_ Zenltralen u. Unterzentralen des Stadinetzes

Centraux et sous-centraux du réseau urbain

o - Landzentralen
~ Cenfraux ruraux

Kreis for zuschlagsfreie Leitung
Rayon franc de surtaxe

O .

.._.
—

Zahlen _ Gespréachstaxe mit der Stadi Genf
Chilfres ~ Taxe des conversations avec la ville d2 Genéve

Conséquences tarifaires. Par suite du rattachement
au réseau local de Genéve, les taxes d’abonnement
de Bellevue et de Vésenaz seront relevées de 70 fr.
a 100 fr. et celles de Bernex et de la Croix-de-Rozon
de 60 fr. a 100 fr. également. D’aprés le nombre
d’abonnés & la fin de 1929, cette majoration de taxe
rapportera un supplément de recettes de 10,730 fr.

Par contre, pour les conversations échangées entre
ces 4 réseaux et avec le réseau de Genéve, la taxe
sera abaissée de 20 & 10 centimes. Suivant les cal-
culs faits sur la base du trafic du mois de juillet
1929, cette diminution de taxe représente un manque
a gagner de . . 27,880 fr.
apres  déduction de laugmentatlon des

taxes d’abonnement . . 10,730 fr.

il reste une réduction au profit des abonnés

de . .. ... 17,150 fr.

Cette réduction de taxe representera pour chaque
abonné de ces 4 réseaux ruraux rattachés a celui
de Genéve une économie annuelle moyenne de
fr. 9.50. En outre, les abonnés du réseau de Geneve
bénéficieront d’une réduction totale annuelle de
13,900 fr. sur les conversations qu’ils échangeront
avec les réseaux rattachés a la ville.

Questions tarifaires spéciales.
Taxes d’abonmement, surtaxes powr distances sup-
plémentaires. L’expérience ayant démontré que les
majorations sur les taxes ordinaires d’abonnement
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hauptsichlich die hemmenden Entfernungszuschlige
auszuschalten. Diesem Ziele haben verschiedene, im
Laufe der Jahre verbesserte Bestimmungen des Ge-
setzes, der Verordnung und der Ausfithrungsbestim-
mungen iiber das Telephonwesen entgegengefiihrt,
so vorerst die Bestimmung der Telephonordnung,
dass nicht die Zentrale selbst als Ausgangspunkt fiir
die Messung der Entfernung zur Taxberechnung
bezeichnet werden muss, sondern dass ein Netzmittel-

punkt gewihlt werden kann, der den berechtigten

Angpriichen der Mehrzahl der Teilnehmer entspricht.
Dann wurde 1916 zugunsten der Landgebiete die
Netzbildung, d.h. die Schaffung neuer zuschlag-
freier Kreise erleichtert. Im Jahre 1920 wurde den
grossen Stadtnetzen ihr Kreis mit Einheitstaxe auf
3 und 5 km ausgedehnt und 1928 erhielten die Unter-
zentralen fiir ihr Hinzugsgebiet, das allgemein iiber
drei und fiinf Kilomter des Netzmittelpunktes hinaus-
reicht, einen eigenen zuschlagsfreien Kreis. Gleich-
zeitig wurden die Gemeinschaftsanschliisse jeder Art
und jeder Lange vom Entfernungszuschlag befreit.

Der erstrebenswerte Endzustand besteht darin,
dass ein Entfernungszuschlag nur noch dort berechnet
wird, wo entlegene Teilnehmer den Einzelanschluss
ausdriicklich verlangen, obschon der Gemeinschafis-
anschluss fiir ihren Verkehr geniigen und von der
Verwaltung als wirtschaftlichste Losung gewéhlt
wiirde. '

In der Telephonnetzgruppe Genf wurde fiir jede
Zentrale und Unterzentrale sorgfiltig der Ausgangs-
punkt fiir die Messung der Entfernungen neu er-
mittelt, in der Absicht, das entwicklungsfihige Ge-
biet moglichst liickenlos in die Kreise fiir zuschlags-
freie Leitung einzubeziehen. Innerhalb dieser Kreise
kann die Verwaltung iiber die Art des Ausbaues
verfiigen, ohne dass die Anschlussbedingungen be-
einflusst werden. Der Teilnehmer seinerseits hat
keine Ursache, aus Taxgriinden zugunsten der einen
oder andern Losung Stellung zu nehmen.

Es lasst sich nicht vermeiden, dass grossere oder
kleinere entlegenc Gebietsteile ausserhalb der zu-
schlagsfreien Zonen bleiben. Fir die dortliegenden
Teilnehmer ist der Gemeinschaftsanschluss die zu-
schlagsfreie, ordentliche Bedienungsart, solange ober-
irdische Zuleitung besteht. Wenn sich solche Grup-
pen in der Folge entwickeln, so dass die Verwaltung
dazu tibergehen muss, Kabel auszulegen, so wird
sie in der Regel das Kabel stark genug bemessen,
um wenigstens voriibergehend aus verkehrs- und
betriebstechnischen Griinden die Einzelanschliisse
aufheben zu konnen. Ersetzt die Verwaltung in
einem solchen Falle die zuschlagsfreien Gemein-
schaftsanschliisse von Amtes wegen durch Einzel-
anschliisse, so wird sie diese auch nicht mit Ent-
fernungszuschlag belegen. Sie wird ohne besondere
Belastung der Teilnehmer die als die beste erkannte
Anschlussart wahlen.

Die Wirkung der Erleichterungen zeigt sich spre-
chend in der Netzgruppe Genf. Noch im Jahre 1919
bezahlten die 9319 Teilnehmer des Stadtnetzes allein
Fr. 55,530 Entfernungszuschlag. Den auf Ende 1930
angeschlossenen 15,967 Teilnehmern der ganzen Netz-
gruppe, Stadt- und Landnetze zusammen, bleiben
nicht mehr als Fr. 390 Entfernungszuschlag.

annuel entravent le développement du téléphone, et
que dans les régions ol l'on percoit des surtaxes
pour distances supplémentaires, le recrutement d’a-
bonnés est particulierement difficile, I’administration
s’efforce de présenter aux intéressés des conditions
d’abonnement uniformes et acceptables et de sup-
primer ces surtaxes. Ce but put étre atteint grice
aux différentes améliorations introduites, au cours
des années, dans la loi, dans I'ordonnance et dans
les arrétés d’exécution. Pour commencer, c’était la
prescription qui stipule que lorsque la situation du
central ne répond pas, comme point de départ pour
mesurer les distances, aux exigences fondées de la
majorité des abonnés d’un réseau local, la direction
générale des télégraphes peut désigner un point
central qui remplit les conditions. En 1916, les con-
ditions de créer de nouveaux réseaux et par consé-
quent de nouvelles zones franches de surtaxes au
profit de la campagne, furent facilitées. En 1920,
le rayon a taxe uniforme des grands réseaux fut
étendu a 3 et a 5 km et en 1928, les sous-centraux
obtinrent, pour leur zone d’influence, qui s’étend en

_général en dehors des 3 et 5 km mesurés du point

central du réseau, un rayon franc de surtaxe a eux. En
méme temps, les surtaxes pour tous les genres de
raccordements collectifs furent abolies.

Ilfaut tacher d’en arriver a ne percevoir de surtaxe
pour distances supplémentaires que lorsqu’un abonné
éloigné demande expressément un raccordement
wmndividuel alors qu’un raccordement collectif suffirait
pour son trafic et serait pour l’administration la
solution la plus économique.

Pour ce qui concerne le groupe de réseaux de
Genéve, on détermina avec exactitude, pour chaque
central ou sous-central, le point de départ faisant
régle pour mesurer les distances, afin d’englober le
mieux possible, dans le rayon franc de surtaxe, tout
le territoire susceptible de développement. A lin-
térieur de ces circonscriptions, ’administration peut
prendre ses dispositions comme elle 1’entend, sans
qu’elle soit obligée d’avoir égard aux taxes d’abonne-
ment. L’abonné, de son co6té, n’a plus a intervenir
en faveur de l'une ou l'autre des solutions en
présence, sous prétexte de différences de taxe.

Il est toutefois impossible d’éviter que certaines
parcelles de territoire éloigné, plus ou moins grandes,
ne restent situées en dehors du rayon franc de sur-
taxe pour distances supplémentaires. Pour Iles
abonnés de ces contrées, pour autant que celles-ci
sont desservies par voie aérienne, la solution la plus
rationnelle et franche de surtaxe est le raccordement
collectif. Si, dans la suite, ces groupes d’abonnés
prennent de l'extension et que l'administration se
trouve dans la nécessité de poser des cables, ceux-ci
devront étre d’une capacité suffisante qui permette,
pour des raisons d’ordre pratique ou technique, la
suppression, du moins momentanée, de tous les rac-
cordements collectifs. Lorsque, dans des cas de ce
genre, 'administration remplace d’office des raccor-
dements collectifs francs de surtaxe par des raccor-
dements individuels, elle ne cherchera pas a se récu-
pérer par le rétablissement de surtaxes. Elle fournira
a ’abonné, sans prestation supplémentaire, le rac-
cordement le plus pratique.

Dans le groupe de réseaux de Geneve, la consé-



1931, N° 4

Bulletin Technique T. T.

223

Gesprachstaxen. Die Netzgruppe Genf ist ihrer
geographischen und politischen Lage wegen ein Ge-
biet mit ausgesprochen innerem Gespriachsverkehr.
Das Stadtnetz Genf wies im Jahre 1929 in der Tat
80,29, reinen Ortsverkehr gegeniiber nur 19,89,
Fernverkehr auf. Die Entlegenheit Genfs bringt
es mit sich, dass die Teilnehmer fiir ihre Gespriache
iitber die Netzgruppe hinaus recht ungiinstige Tarif-
verhéltnisse vorfinden. Schon die Gespriche nach
dem obern Genfersee, von Lausanne an, kosten
70 Rappen. Die Gesprache nach Neuenburg, Frei-
burg und dariiber hinaus fallen unter die schweize-
rische Hochsttaxe von einem Franken.

Umgekehrt erleichtert die abgeschlossene Lage und
Gestaltung des Kantons Genf eine einfache, einheit-

liche Ordnung der Gesprachstarife innerhalb der -

Gruppe. Unter diesen Umstdnden erschien es an-
gezeigt, diesem innern Verkehr, der kiinftig voll-
standig automatisch vermittelt wird, alle gesetzlich
zuléssige Erleichterung zu bieten und ihn zu férdern.

Ortsgesprichstaxe. Nach der neuen Abgrenzung
des Stadtnetzes Genf ist der Bereich fiir die Anwen-
dung der Ortsgesprichstaxe so weit ausgedehnt wor-
den, dass auf eine lange Zukunft hinaus die Netz-
grenze das zusammenhingend iiberbaute Stadtge-
biet und die mit ihm eng verbundenen Vororte um-
fassen wird. Von Perly-Cortoux bis Thonex im
Siiden und von Meyrin bis Collex-Bossy im Norden

reicht das Stadtnetz sogar bis an die Kantons- und-

Landesgrenze. Dem Ortsverkehr sind damit die
Entwicklungsmoglichkeiten weit gezogen.

Ferngesprichstaxen. Das Telegraphen- und Tele-
phonverkehrsgesetz vom 14. Oktober 1922 hat in
einer Zeit, da die Automatisierung des Telephonver-
mittlungsdienstes nur fiir Stadtnetze ernstlich in
Frage kam, die Ausdehnung auf Landnetze sich da-
gegen erst undeutlich abzuzeichnen begann, jedem
Ortsnetz seinen eigenen Gesprachstarif gegeben. Seit-
her hat die Entwicklung der Technik die Lage ge-
klart; auch die Landnetze stehen der Automatisie-
rung offen. Dieses neuzeitliche, dem Telephonbe-
trieb die Vervollkommnung verheissende System
bietet den Teilnehmern der Landnetze den grossen
Vorteil, dass sie jederzeit zuschlagsfrei bedient wer-
den. Die schweizerische Verwaltung wird das auto-
matische System binnen verhédltnisméssig wenigen
Jahren tberall einfithren, wo die Verhiltnisse es
erlauben.

Innerhalb einer automatisierten Gruppe fallt die
Handbedienung weg. Die Gespriache werden auch
automatisch gezahlt. Die Gespréache iiber die auto-
matisierte Gruppe hinaus werden durch ein gemein-
sames, im Mittelpunkt liegendes Fernamt vermittelt.
Dieses Amt muss die vermittelten Gespriche auch
taxieren, eine Arbeit, die bei Handbedienung auf das
Personal jeder einzelnen Zentrale verteilt war.

Nun konnen die technische Ausriistung, der Be-
trieb und das Rechnungswesen ganz wesentlich ver-
einfacht werden, wenn fiir den Verkehr innerhalb
einer automatisierten Gruppe, ebenso fiir den Ver-
kehr nach aussen, ein einheitlicher Gesprachstarif
angewandt werden kann. Die Fernzentrale Genf

quence de ces allégements est particulierement évi-
dente. En 1919, les abonnés du réseau de la ville
seulement, au nombre de 9319, . payaient encore
55,5630 fr. de taxe pour distances supplémentaires.
Les 15,967 abonnés reliés, a la fin de 1930, aux
réseaux de Genéve, ville et campagne, n’en payaient
plus que 390 fr.

Taxes des conversations. Etant donnée sa situation
géographique et politique, le groupe de réseaux de
Geneve est une contrée a trafic interne particuliére-
ment intense. KEn 1929, le trafic interne fournit le
80,2%, des conversations, et le trafic inter-
urbain, le 19,89, seulement. Par le fait de la posi-
tion excentrique de Genéve, les conditions sont
assez défavorables en matiére de tarif pour les con-
versations avec l'extérieur. En effet, les conversa-
tions avec les réseaux du haut lac, au-dela de Lau-
sanne, cotitent déja 70 centimes. Les communica-
tions avec Fribourg, Neuchatel et au-dela sont
taxées au taux le plus élevé en Suisse, soit a 1 fr.

Par contre, l'isolement et la configuration parti-
culiére du canton de Genéve facilitent 'unification
des tarifs a lintérieur du groupe. Dans de telles
conditions, il était tout indiqué de doter le trafic
interne, qui sera & l’avenir entiérement automa-
tique, de toutes les facilités légalement autorisées
et de chercher a l'intensifier. ’

Taxe des conversations locales. Par suite de la
nouvelle délimitation du réseau de la ville de Genéve,
la circonseription mise au bénéfice de la taxe de con-
versation locale a été agrandie a tel point qu’elle
englobera pendant longtemps encore la banlieue de
la ville et les localités en relation étroite avec elle.
De Perly-Certoux & Thénex au sud et de Meyrin a
Collex-Bossy au nord, le réseau de la ville s’étendra
jusqu’a l'extréme frontiére du canton et du pays.
Le trafic local pourra done se développer sans limites.

Taxes des conversations interurbaines. La loi réglant
la correspondance télégraphique et téléphonique,
du 14 octobre 1922, qui est entrée en vigueur a une
époque ou l'automatisation du service de commu-
tation n’était sérieusement envisagée qu’au profit
des réseaux des villes, et ol ’extension de ’automa-
tique sur les réseaux ruraux ne s’affirmait pas dis-
tinctement, avait doté chaque réseau dun tarif
spécial de conversations. Depuis cette époque, les
progrés de la technique ont éclairei la situation; les
réseallx ruraux également peuvent étre automatisés.
Ce systéme moderne, qui achéve le perfectionnement
du trafic téléphonique, offre aux abonnés des réseaux
ruraux le précieux avantage de pouvoir étre desservis
en tout temps sans étre astreints au payement de
taxes supplémentaires. L’administration suisse in-
troduira, dans lespace de peu d’années, le service
automatique partout ol les circonstances le per-
mettront.

A TVintérieur d’un groupe automatisé, le service
manuel n’existe plus. Les conversations sont en-
registrées automatiquement. Les conversations sor-
tant d’un groupe automatisé sont transmises par
un central interurbain commun situé au centre du
groupement. Ce central doit également taxer les
communications transmises, travail qui incombait,
a ’époque du service manuel, au personnel de
chaque central.



224 Technische Mitteilungen T. T.

Nr. 4, 1931

z. B. miisste sonst die iiber Genf hinausgehenden
Ferngespréche, je nach ihrer Herkunft, nach dem
Tarif des Stadtnetzes oder eines der acht Landnetze
berechnen; sie miisste neun verschiedene Tarife an-
wenden.

Mit seinem Beschluss vom 19. Marz 1929 hat der
Bundesrat durch Aufnahme eines neuen § 57bis in
die Telephonordnung die Moglichkeit geschaffen,
solche Erschwerungen zu vermeiden und mit der
Vermittlung auch die Berechnung der Gesprache zu
vereinfachen. Die beziigliche Bestimmung lautet:

»Wo die technische Ausgestaltung der Netze, der
Betrieb und der Rechnungsdienst dadurch verein-
facht werden, kann die Telegraphenverwaltung einer
Gruppe von Ortsnetzen einen gemeinsamen Tarif
fir Ferngespriache geben.“

Die Anwendung ist so vorgesehen, dass nur die
Hauptiamter und die Knotendmter den eigenen
Tarif behalten, der dann auf die angeschlossenen
Endamter ausgedehnt werden soll.

In der Netzgruppe Genf werden auf den Zeitpunkt
der Automatisierung die Ferngesprachstarife nach
diesem Grundsatz vereinheitlicht. Es bleiben dann
nur der Tarif fiir das Hauptamt Genf mit den ange-
schlossenen Endédmtern Aniéres, Cartigny, Chancy,
Hermance, Jussy, la Plaine und Satigny und der
Tarif fiir das Knotenamt Versoix mit dem etwas
spater zu automatisierenden Endamt Coppet. Fiir
die Gespriache zwischen allen vorgenannten Netzen
wird die Einheitstaxe von 20 Rp. gelten. Nach dem
Verkehr vom Juli 1929 wird die Anwendung dieser
Einheitstaxe von 20 Rp. innerhalb der verschiedenen
Ortsnetze der Gruppe Genf den Teilnehmern eine
Ermaéssigung ihrer Gesprichstaxen um insgesamt
Fr. 13,026 im Jahr bescheren. Sie entsteht, weil
gegenwértig, d.h. bei besondern Tarifen fiir jedes
Netz, noch Taxen von 30 Rp. gelten im Verkehr:

Genf-Aniéres,
Plaine;

Coppet-Jussy, Satigny;

Versoix-Cartigny, La Plaine, Satigny;

Satigny-Anieres, Hermance, Jussy;

Jussy-Hermance ;

Cartigny-Anieres;

Chancy, Coppet, Hermance, La

und von 50 Rp. im Verkehr:

Coppet-Cartigny, Chancy, La Plaine;
Versoix-Chancy ;

La Plaine-Anieres, Hermance, Jussy;
Jussy-Chancy;

Hermance-Cartigny, Chancy;
Chancy-Anieéres.

Auswirkung der Aenderungen. In ihrer gesamten
Auswirkung wird die Aenderung der Netzgestaltung
und der Tarife in der Gruppe Genf fiir die Teil-
nehmer eine Ermissigung von rund Fr. 30,000 im
Jahr, fiir die Verwaltung also einen gleichhohen Ein-
nahmeausfall zur Folge haben.

Der Verwaltung stehen als Gegenwert Einspa-
rungen in der Anlage und im Betriebe gegeniiber.
Ferner erwartet sie von den Taxerméssigungen einen

L’agencement technique, le service d’exploitation
et la comptabilité peuvent étre considérablement sim-
plifiés si I'on adopte, pour les conversations échan-
gées a l'intérieur d’'un groupe et pour les conver-
sations interurbaines, un tarif unique. Le central
interurbain de Genéve, par exemple, devrait sans
cela taxer les conversations interurbaines en transit
d’apres leur provenance, au tarif du réseau urbain
ou au tarif de I'un des 8 réseaux ruraux. Il aurait
donc 9 tarifs différents a appliquer.

Par son arrété du 19 mars 1929, le Conseil Fédéral,
en ajoutant un § 57bis a 'ordonnance sur les télé-
phones, a permis d’éviter de telles complications et
de simplifier le service de commutation et la comp-
tabilité. L’arrété en question a la teneur suivante:

»L’administration des télégraphes peut doter un

‘groupe de réseaux locaux dun tarif commun pour

I’échange de conversations interurbaines lorsque cette
mesure a pour effet de simplifier 'agencement tech-
nique, ainsi que le service d’exploitation et de la
comptabilité.”

L’application de cet arrété prévoit que seuls les
offices principaux et les offices de concentration con-
serveront leur tarif en propre, qui sera également
appliqué aux centraux terminaux y rattachés.

Dans le groupe de réseaux de Geneve, le tarif
des conversations interurbaines sera unifié, au mo-
ment de l'automatisation, conformément & cette
regle.

Il ne restera plus que le tarif du central principal
de Genéve avec les centraux terminaux d’Aniéres,
Cartigny, Chancy, Hermance, Jussy, La Plaine et
Satigny et le tarif du central de concentration de

.Versoix avec le central terminal de Coppet, qui sera

automatisé un peu plus tard. Pour les conversa-
tions échangées entre tous les centraux énumérés ci-
dessus, on appliquera un tarif unique de 20 cen-
times. D’aprés le trafic de juillet 1929, 'introduc-
tion de cette taxe unique de 20 centimes & 'intérieur
de ces différents réseaux du groupe de Genéve pro-
duira, au profit des abonnés, un allégement total
de 13,026 fr. par année. Cela s’explique par le fait
que sous le régime actuel on applique dans chaque
réseau son tarif en propre, qui fixe une taxe de 30
centimes pour les conversations entre:

Geneve-Anieres, Chancy, Coppet, Hermance, La

Plaine;

Coppet-Jussy, Satigny ;

Versoix-Cartigny, La Plaine, Satigny;

Satigny-Anieres, Hermance, Jussy;

Jussy-Hermance;

Cartigny-Aniéres;
et de 50 centimes entre:

Coppet-Cartigny, Chancy, La Plaine;

Versoix-Chancy;

La Plaine-Aniéres, Hermance, Jussy;

Jussy-Chancy ;

Hermance-Cartigny, Chancy;

Chancy-Aniéres.

Conséquences des modifications. Les modifications
apportées & la structure des réseaux et a la tarifi-
cation auront pour conséquence de faire bénéficier
les abonnés du groupe de Genéve d’un allégement
de 30,000 fr. par année, ce qui représente, pour
P’administration, une diminution de recettes d’un
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Verkehrszuwachs, der die Einnahmen wieder ver-
mehren wird. In den automatisierten Landnetzen
der Gruppe Lausanne erreichte die aus diesen
Faktoren hervorgehende Verbesserung des Rech-
nungsergebnisses den Betrag von 30 Franken auf
den Landteilnehmer. Wird fiir die Gruppe Genf
der ndmliche Wert angenommen, so ergibt sich bei
986 Teilnehmern der betroffenen Landnetze eine
Verbesserung der Rechnung ungefihr im Betrage
des Einnahmenausfalles, so dass dieser ausgeglichen
wird.

Die Automatisierung bietet somit den Teilnehmern
der Netzgruppe Genf nicht nur die allgemeinen Vor-
teile dieses neuen Betriebssystems, sie bringt ihnen
auch schatzenswerte, die Verbreitung und Benu’czung
des Telephons fordernde Taxerméassigungen.

Wie unsere Telephonistinnen tiber ihren

Beruf denken.

Von J. Hufschmid, Bern.

Bei der Rekrutierung von Telephonistinnen wird
grosser Wert darauf gelegt, moglichst tiichtiges,
fahiges Personal zu erhalten. Es ist deshalb ein
Fragebogen an die Aufseherinnen und Telephoni-
stinnen mit wenigstens zwei Dienstjahren versandt
worden, um gewisse, mit dem Telephonistinnenberuf
zusammenhiangende Fragen abzukliren. Vor allem
sollte festgestellt werden, ob der Beruf in geistiger
und physischer Hinsicht befriedige und was daran
allenfalls verbesserungsbediirftig sei. Niemand ist
so gut wie die Telephonistinnen in der Lage zu sa-
gen, welche Massnahmen organisatorischer Natur er-
griffen werden sollen, um diesen — nach unserem
Dafiirhalten so interessanten — Frauenberuf leichter
und nutzbringender zu gestalten.

Ferner wollte die Obeltelegraphendlrekblon erfah-
ren, und zwar aus dem Urteil der Eingeweihten selbst,
welche Charaktereigenschaften und Fahigkeiten un-
bedingt notig sind, um den Anforderungen dieses
Berufes Geniige zu leisten.

Damit die Fragebogen in aller Offenheit und nach
eigenem Empfinden ausgefiillt und dann wieder zu-
riickgesandt wiirden, hat die Verwaltung dem Per-
sonal eine rein sachliche Behandlung des Stoffes zu-
gesichert. Ausserdem wurde den Beteiligten vollig
frei gestellt, den ausgefiillten Bogen zu unterzeichnen
oder nicht. Im Nachstehenden geben wir das Er-
gebnis dieser Umfrage bekannt.

Fragebogen.

Aufsehe- Telepho-  Zu-
rinnen nistinnen sammen

Versandte Bogen. . ... 137 1161 1298
Zuriickerhalt. Bogen . . 96 416 512%
% 70 36 40

* davon 65 = 12,6%, ohne Unterschrift.

montant équivalent. Comme compensation, 'ad-
ministration réalisera des économies dans la cons-
truction et dans ’exploitation. En outre, elle s’attend
a une augmentation de trafic consécutive & I’abaisse-
ment des taxes, qui aura sa répercussion favorable
sur les recettes. Dans les réseaux ruraux automa-
tisés du groupe de Lausanne, ce facteur produisit
une amélioration considérable des recettes, atteignant
le chiffre de 30 fr. par abonné. Si, pour le groupe
de Genéve, nous admettons une augmentation équi-
valente, nous obtiendrons sur un total de 986 rac-
cordements principaux des réseaux ruraux en
question, une amélioration & peu pres égale a la
diminution de recettes.

L’automatisation apportera ainsi aux abonnés du
groupe de Gendve, non seulement les grands avan-
tages inhérents a ce nouveau dispositif d’exploitation,
mais également une réduction de tarifs appréciable
qui contribuera & l'extension du téléphone et a l'in-
tensification de son usage.

Ce que nos téléphonistes pensent

de leur profession.
Par J. Hufschmid, Berne.

En recrutant les téléphonistes, ’administration
s’efforce d’engager le personnel qui lui semble le plus
qualifié et le plus capable. Afin d’éclaircir certaines
questions intimement liées & la pratique du métier
de téléphoniste, elle a fait remettre un questionnaire
a chaque surveillante et & chaque téléphoniste ayant
au moins deux années de service a son actif. Klle
désirait en tout premier lieu savoir si la profession
de téléphoniste pouvait donner satisfaction tant au
point de vue moral que physique a celles qui la
pratiquent et éventuellement quelles améliorations
pouvaient y étre apportées. Personne n’était mieux
qualifié que les téléphonistes elles-mémes pour in-
diquer quelles étaient les mesures a prendre pour
rendre cette profession féminine — si intéressante

La direction générale des télégraphes désirait en
outre se rendre compte, d’aprés l'opinion des in-
téressées elles-mémes, quelles qualités particuliéres,
quel caractere et quelles capacités spéciales étaient
absolument indispensables pour pouvoir satisfaire con-
venablement a toutes les exigences de cette profession.

Afin que chacune se sente entiérement libre de
répondre en toute sincérité et suivant ses propres
sentiments, et pour obtenir que les questionnaires
lui fussent retournés, l'administration avait donné
l’assurance au personnel qu’elle traiterait toutes ces
réponses avec la plus grande objectivité. En outre,
chaque intéressée était entierement libre de signer
ou de ne pas signer les formulaires remplis. Nous
publions ci-aprés le résultat de cette consultation.

Questionnaires.
Surveil- Télépho- Total
lantes nistes
Formulaires distribués . . 1387 1161 1298
Formulaires rentrés .. .. 96 416 512%
Formulaires rentrés en 9, 70 36 40

* dont 656 = 12,69, sans signature.
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